Tanczos Vilmos
Az Eurdépa Tanacs raportdrével
a moldvai csangoknal

Egy moldvai 1it feljegyzései. 2000. szepr. 5-8.

Az 1990-¢s években a hivatalos dllami intézmények és a moldvai katolikus egyhdz a moldvai csangé

kozdsséggel szemben jogsértések sorozatdr kivette el. Itt megemlithetjiik a népszdamldldsi adatok kii-
lonbozé manipuldldsi, vagy a magyar nyelv iskolai oktatdsinak a megakaddlyozdsa. Ezekkel szem-
ben a Moldvai Csdngomagyarok Szivetsége kiilonbizd romdn és nemzetkizi forumokndl t6bbszor is
tiltakozott. Az erdszakos asszimildcidrdl néhdny fontos hirkizlés megjelent a nyugar-eurdpai médi-
dban is. 1999 jiliusdban az Eurdpa Tandcs és a FUEV (Eurdpai Népcsoportok Foderativ Unidja)
kozdsen kiilditt jelentéstevd kiildotiséger Moldvdba a csangdk helyzetének megvizsgdldsdra. Ezen az
utazdson a szerzd szakéribként vett részt, jelen irds pedig az utazds rapasztalataibél sziileters.

EL&ZMENYEK

Az 1990-es években a kiilonb6z6 hivatalos dllami intézmények és a moldvai katolikus egyhdz
a moldvai csdng6 kozosséggel szemben nyilvdnvalé jogsértések sorozatdt kovette el. Az 1992-es
(majd a 2002-es) hivatalos népszamléldsok eltt a moldvai katolikus klérus kévetkezetes kitar-
tdssal romdn nacionalista propaganddt fejtett ki, a templomokban piispoki kérleveleket olvas-
tak fel, és a helyi papsdg sok faluban megfélemlitette, az egyhdzi szolgdltatdsok elmaraddséval
fenyegette a magukat magyar nemzetiséglinek vagy anyanyelviinek vallé katolikus hiveket.
Tobb helyen jelezték, hogy a nemzetiségre és az anyanyelvre vonatkozé adatokat az dsszeirds
sordn kiilonboz6 médon manipuldledk. A jdszvésdri katolikus piispokség a hivek sorozatos kér-
vényezései ellenére sem engedélyezte a magyar nyelvli misézést. A csdngé templomokban még
a helyi valldsos népénekek éneklése vagy a liturgia bizonyos részeinek magyar nyelv(i végzése
(példdul az evangélium felolvasisa) sem volt lehetséges. A Biaké megyei tanfeliigyeldség tjra és
Gjra megakaddlyozta a magyar nyelv iskolai oktatdsdt, még olyan esetekben is, amikor erre a
romdn oktatdsi miniszter - hosszas politikai huzavona utdn - egyértelmi rendeleteket adott.
Az dllamhatalmi szervek és a katolikus egyhdz még a magédnhdzakndl folytatott magyar nyelvi
oktatdst sem tilirték el. Olyan esetek is el6fordultak, hogy a sajit hazukndl magyarul tanitdkat
a renddrség meghurcolta, és - egy esetben - ,alkotmdnyellenes” tevékenység folytatdsa miatt
pénzbirsiggal is stjtotta.

Az ismétlddd jogsértések ellen a Moldvai Csdngémagyarok Szovetsége kiilonbozé romdn és
nemzetkdzi férumokndl t6bb izben is tiltakozott. Az is el8fordult, hogy egy-egy adott kérdésben
az RMDSZ politikusai is kozbeléptek, bar a romdniai magyarok érdekvédelmi szervezetének
élldspontja a ,kényelmetlen” moldvai csdngd kérdésben nem volt egyértelmd, és vezetd politi-
kusai rendszerint nem léptek fel a jogsérelmek ellen. A ,csdngékérdés” az 1990-es években fo-
lyamatosan jelen volt a médidban és a magyar tudomdnyos életben. Néhdny fontos hirkozlés a
moldvai csdngdk erészakos asszimildciéjdrdl a nyugat-eurdpai médidban is megjelent.
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Ilyen el6zmények utdn 1999 jaliusdban az Eurépa Tandcs és a FUEV (Eurdpai Népcsoportok
Foéderativ Uni6ja) kozosen kiildott jelentéstevd kiildoteséget Moldvéba a csdngdk helyzetének
megvizsgaldsira. Az el6bbi szervezet részérdl a volt finn oktatdsi miniszter, Tytti Isohookana-
Asunmaa asszony, az Eurépa Tandcs parlamenti kozgy(ilésének tagja kivdnt a helyszinen td-
jékozédni, a FUEV részérél pedig az erdélyi szdirmazdst Komldssy Jozsef FUEV-alelnok vett
részt a helyszini szemlén.

Magam ezen az utazdson Komldssy J6zsef meghivésira szakértéként voltam jelen. A delegicié
elébb Gyimeskozéplokon az Arpadhizi Szent Erzsébet Gimndziumban tanulé moldvai csingé
didkokat ldtogatta meg, majd tobb moldvai falut is felkeresett. Emlékeim szerint az addig ke-
véssé tdjékozott ET-raportdr a csingé dialektus magyar voltdrdl a lészpedi Fazekas (Colonel)
Jézsef vasrnapi iskoldjaban gy6z8dott meg, amikor a gyerekek a testrészek nevét finnugor ere-
detli magyar (csingd) szavakkal nevezték meg. Mivel a ldtogatds csak az Eurépa Tandcs és a
FUEV részérél szédmitott hivatalosnak, de a helyi hivatalos szerveknek nem volt bejelentve, a
kiildoteséget Bakdban sem a prefektirdn, sem a megyei tanfeliigyeléségen nem fogadtdk, amit
a delegéci6 értetlenkedve és megiitkdzéssel vett tudomdsul.

Tytti Isohookana-Asunmaa ttjdrdl hazatérve az Eurépa Tandcs kulturilis és okrtatdsi bizott-
sdga szdmdra jelentést készitett, amiben a moldvai csingékat ,Eurdpa legrejtélyesebb kisebb-
ségének” nevezte. A nyolc javaslati pontot tartalmazé dokumentum szorgalmazta a magyar
tannyelvii oktatds meginditdsit, az anyanyelvi misék bevezetését, a kétnyelvii helységnévtablik
és feliratok elhelyezését stb. A helyzetjelentés, amely a csdngé kultdra védelmét irdnyozta eld, a
kulturélis bizottsdgban éles vitdt eredményezett. A szakanyagot mindenekel6tt a testiilet romdn
képvisel8i tdamadtak. Mivel a vizsgdlati anyag ellentmonddsos fogadtatdsban részesiilt, ezért az
ET djabb helyszini szemlére és Gjabb jelentés elkészitésére kérte fel Jodo Aryt, a kulturdlis és
okrtatdsi bizottsdg portugdl szdrmazdsu alelnokét, aki egy év mulva, 2000. szeptember 5-én hi-
vatalos litogatdsra meg is érkezett Romdnidba.

A Joao Ary koriil szervezddote kiildottségben a mér emlitett Komldssy Jézsef FUEV-alelnok,
Szildgyi Zsolt RMDSZ-es romdn parlamenti képviseld, Sdntha Attila miniszteri tandcsos és a
moldvai csdngé szervezetek vezetdi (Bartha Andrds, a csdngé szovetség elndke, Duma Andris,
a Szeret-Klézse Alapitvany elndke, Ilinca Cecilia, a csdngé szervezet jogdsza stb.) vettek részt.
Magam Komldssy Jozsef felkérésére szakértdként voltam jelen ezen a helyszini szemlén is.

Nyomban a 2000. szept. 5-8. kozott tortént moldvai utazds utdn, a helyszinen készitett
feljegyzéseim és hangfelvételeim alapjdn, elkészitettem az itt kdvetkezd beszdmolét, aminek
kozreaddsdra kordbban azért nem gondoltam, mert attdl tartottam, hogy ezzel esetleg negativ
irdnyba befolydsolhatom a moldvai csdngék érdekvédelmét célzé nemzetkdzi diplomdciai t6-
rekvéseket. Ez a veszély — gy vélem - mdr elmult, a néhdny évvel ezelétt megirt beszimolé ma
mdr téreénelmi kordokumentum, ami ma médr nem politikai, hanem csak kutatéi érdeklédésre
tarthat szdmot.
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UTI BESZAMOLO - 2000. SZEPTEMBER §-38.
SZEPTEMBER §., KEDD

Jodo Ary f4titkdr ldtogatdsinak tétje igen nagy, hiszen amennyiben beszdémol6ja megerdsiti
Isohookana-Asunmaa asszony tavalyi évi jelentését, varhatd, hogy a kulturélis és oktatdsi bi-
zottsdg — egyszerl tobbséggel torténd hatdrozattal, tehdt a romdn tiltakozis ellenére is — a Par-
lament, majd a nagykovetekbdl 4116 Miniszteri Tandcs elé terjeszti a moldvai csingdk tigyét.
Ennek nyomdn a két testiilet dont majd arrél, hogy az ET kiild-e részletes tényfeltdrdst végzd,
tobb tagbdl 4llé Gjabb bizottsdgot Moldvdba. Amennyiben egy ilyen bizottsdg kinevezése és
helyszini szemléje megtorténik, vérhatd, hogy az ET nyomdst gyakorol majd Romdnidra a csdn-
g6k jogainak tiszteletben tartdsdért.

Amint latjuk, az eurdpai diplomdcidtdl gyors dontések nem varhatdk, ellenben remélni lehet,
hogy a beindult bonyolult gépezet nem ejti el az egyszer mar felvetett problémdt. Biztat6 eléz-
mény példdul, hogy az ET kordbban néhdny mds veszélyeztetett eurdpai kisebbség kultirajéval
is foglalkozott. Tanulmdny késziilt példdul az arumuny kulttrdrdl is, amelynek nyomédn az ET
felszolitotta az athéni vezetést a kisebbségi kovetelések teljesitésére.

Délutdn fél 6t tdjban Kolozsvir féterének sarkdn taldlkozom Jodo Ary és Komléssy Jozsef
urakkal. Reggel indultak Budapestrél, ahovd az ET kulturdlis és oktatdsi bizottsigdnak f&tit-
kdra repiilével érkezett, majd Komldssy tar terepjdré kisautdjdval folytattdk az utat Roménid-
ba. Utkézben Kolozsvdr elétt megélltak mar Nagyvaradon, majd a Kalotaszegen, megnézték a
banffyhunyadi reformdtus templomot is.

Bemutatkozdsom a Continental Szallé eldtt torténik. Néhdny csdngé kiadvényt, tanulmdnyt
hoztam magammal, koztiik a sajdtjaimat is, kezdetnek ezeket mutogatom. Mir elsé pillanat-
ban ldtszik, hogy Ary ur jol tdjékozott, és hogy valéjdban nem a kiadvdnyok érdeklik igazdn,
hanem az él6 helyzetre kivancsi. Késdbb, a harom és fél napos tt alatt sem esik sok sz6 a csdn-
g6 szakirodalomrdl, hanem a megtapasztalt élményeket igyekszik feldolgozni, a ldtottakra kér
magyardazatot.

A média természetesen tud érkezésiikrél, de Ary és Komldssy interjikat csak a helyszini szem-
le végére igérnek. Egyelére csak a Krénika fotésa kattogtatja a gépét koriilottiik, akit be is mu-
tatok nekik, megmagyardzva, hogy a képek nem a romdn titkosszolgdlat szimara késziilnek.

A f8tér nyugati oldaldn zajos tdmeg hompolydg, valami tobbnapos sorfesztivél van itt, amit
gy mellesleg a katolikus egyhdz és a kolozsvdri magyarok bosszantdsdra taldltak ki. A Szent
Mihdly-templom bejdrata el8tt fiistoszlopok kanyarognak, itt siitik a flekkent, a mititéje. A
sorrekldmokkal telemdzolt autdk témkelege kozvetleniil a templomajté eldtti kis téren 4ll, alig
lehet bejutni télitk a templomba. A déli oldalon a romdnok sokezer éves itteni kontinuitdsdt
bizonyitani hivatott éktelen gédor és a rémai Traianus-oszlop felépitendd masolatdnak helyét
jelzd ké 4ll. Arrébb, a ,romdn f8téren” (egykor: Bocskai tér) az autébél megmutatom még a
vildg legmonumentalisabb giccsét, az ortodox katedrélis elétt 4116 Avram Iancu-szobrot, majd
Ary ur érdeklddésére révid torténelmi magyardzat kovetkezik a magyar szabadsdgharcrol és az
erdélyi romdnok ebben jdtszott szerepérdl. Egy mdsik kérdés Kolozsvér jelenlegi és multbéli et-
nikai viszonyaira vonatkozik.

Aranyosgerend utdn az Gtjavitdsok miatt nehezen haladunk, sokszor kell virakoznunk. Ta-
pasztalataim szerint a nyugati embert egy rovid ideig szérakoztatjék a kényelmetlenségek, ame-
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lyekhez nem szokott hozzd, de egy id8 utdn nytigés, ideges lesz. Jodo Ary ur, tgy ldtszik, kivétel:
érdeklédéssel figyeli az autébdl elénk tdruld litvinyt, megjegyzéseket tesz, kérdez ezt, amazt.
Eszreveszi péld4ul, hogy egy el6ttiink haladé auté héruljdnak bal oldaléra a tulajdonos a romdn
nemzeti szineket, jobb oldaldra pedig az egyesiilt Eurépa jelvényét (kék alapon tizenkét sdrga csil-
lagbdl 4ll6 kér, eredetileg a Napbaoltozott Asszony korondja, tehdt keresztény jelkép) helyezte el,
és dertilten konstatdlja, hogy az elébbi szimboélum alatt a ,,behajtani tilos”, az utébbi alatt pedig
az ,eléirt kotelezd haladdsi irdny” jelentést kozlekedési jelek dllanak. Az auté CV jelzetére, k-
vetkezésképpen a jarmi tulajdonosdnak vélheten székely mivoltdra én hivom fel a figyelmét.

A nyérddeSi letérénél elérjitk a Székelyfold nyugati hatdrdt. Az Alsé-Nydrddmentén tdb-
lahdbord dul: a kétnyelvii helységnévtdblak magyar feliratait a legtobb helyen bemdzoltdk.
Nydrddkardcsonyfalva végén, egy csuporékban, mint a gomba, hdrom tébla is 4ll: két egynyel-
vli romdn és egy kétnyelvii, amelyen a magyar felirat le van festve. Megallunk, mert Ary ur
fényképezni akar, és szerfolote csoddlkozik.

Balavdsar utdn a helyzet médosul. Kelementelke, Gyulakuta, Erddszentgyorgy, Harmasfalu,
Makfalva, Kibéd, Sévirad, Szovdta bejdratdndl két-két tdbla 4ll: egy egynyelvi romdn és egy
kétnyelvii romdn—magyar - utébbiakon a magyar felirat néhol festékkel leftjva. Az el8bbiekert,
gondolom, a megye, az utdbbiakat a helyi tandcsok dllittactdk. Parajdedl kezdéd8en mdr csak
kétnyelvii tabldk vannak, mert itt mdr a nyolcvanhdrom szdzalékban magyarok dltal lakott
Hargita megyében jarunk.

A kozigazgatdsi egységek és a kistdjak kozotti kulturdlis, etnikai kiilonbségeket, a Székelyfold
szaldmitaktikdval t6rténd feldaraboldsdt Ary ar pontosan érzékeli, ami nem kis dolog egy nyu-
gati ember részérdl. A régi falu békés arcit mutaté Hdrmasfalu és Makfalva, de kiilonosképpen
Kibéd nagyon tetszik neki, szépnek taldlja ezt a vidéket. Mire Korondra ériink, mdr teljesen be-
sotétedik, a vdsdrosok bédéi jobbdra tiresen dllanak. De azért bemegyiink az egyik boltba, hogy
megmutassuk neki a modernizdci6 viszonyaihoz alkalmazkodott népmiivészet gazdagsigit. A
korondiak leleményességét Komléssy tr viccekkel példdzza. Az a torténet, miszerint Kolum-
busszal mdr szembejottek a korondi vdsdrosok Amerikdban, nagyon tetszik az EU-f6titkdrnak,
és megkérdezi, hogy vajon az Apollo-11 (rhajésait is, N. A. Armstrongot és E. E. Aldrint nem
fogadtik-e mér korondiak a Holdon.

Udvarhelyen vacsora kévetkezik egy kis magdnvendéglében. Nagyszert bardnysiiltet esziink,
de el8bb két-két kupica valédi szilvapdlinkdval vetjiik meg neki az dgyat. A vacsora alatt el6bb
a székely—magyar viszonyrél, majd Ary ur hazdjarél, Portugélidrdl beszélgetiink: Kolumbusz
szdrmazdsa (dllitélag nem genovai, hanem portugdl volt) és utazdsai, a 30 000 embert elpusztité
1755-6s nagy lisszaboni foldrengés, a fatimai Mdria-kegyhely keriilnek széba, végiil a spanyol-
orszdgi kataldn és baszk kérdés a téma.

Csiksomlyén a Jakab Antal Tanulmdnyi Hézban, ahol megszdllunk este, Gergely Istvin
plébdnos (Erdély-szerte kozismert nevén: , Tiszti”) fogad, és itt vdrakozik rdnk Szildgyi Zsolt
nagyvéradi romdn parlamenti képviseld is, akit a moldvai csdngé szervezet kért fel a csingdék
tigyének képviseletére. Noha meglehetdsen késé van mdr, a bemutatkozdsok utdn sor keriil az
els6 munkaértekezletre. Komléssy tr teljesen hivatalos hangnemben és targyszertiséggel nevezi
meg az utazds céljdt, a virhaté programot, felkérve benniinket a kozremikodésre. Ezutdn az
elsé ,mélyinterju” kovetkezik: Ary ar hosszasan kérdezgeti a moldvai csdngdkkal tobb vonat-
kozésban is szoros kapcsolatot tarté Gergely Istvan plébdnost. Ekkor débbenek rd, hogy bizo-
nyos dolgokat elég nehéz lesz majd megértetni vele: hogyan is van az, hogy egy erdélyi katolikus
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papnak nem lehet misét mondani a szintén katolikus moldvai csdngék falvaiban? miért nincs
bardti viszony a gyulafehérvari és a jaszvdsdri plispokségek papjai kozott? a csingé papok, ha
6k is értenek magyarul, miért nem védik meg sajit népiiket az asszimildciétdl? - és igy tovabb.
Egymist felvdltva magyardzzuk neki a katolikus egyhdz hierarchikus szervezetét, a Vatikdn kée-
kulacsos egyhdzpolitikdjét, a sajit népiik janicsdrjaivd lett csingé papok lélektandt, az értelmi-
ség hidnyabdl ad6dé kiszolgdltatottsigot, de érezniink kell, hogy a helyzet nem teljesen vildgos
elétte. Mert ugye, értjiik, értjiik, hogy mindenki fél valakitdl (a csingé hivek a papjaiktdl, a
papok a piispoktdl, a két piispokség egymdstdl, az erdélyi egyhdzvezetés a Vatikdntdl stb.), de
mi a félelem végsé forrdsa? - ez az alapkérdés, amire vdlaszolni kellene. Ha a diktattira lélektana
nem is vildgos Ary ur el6tt, a felsorolt tények (pl. aldirdsgytjiések a magyar miséért, az erdé-
lyiekkel kapcsolatot tarté csingdkkal szembeni retorziék formdi stb.) megdobbentik. Nagy ér-
deklédéssel hallgatja Gergely tisztelendd urat, aki nemrég a jdszvasdri piispoktdl kért engedélyt
arra, hogy egy magyar misét celebrdlhasson a moldvai Pusztindban, de mivel a folyamodvany
ellenére sem engedték be a falu temploméba, ezért egy magdnhdzndl kellett a szertartdst elvé-
geznie, és a dologbdl még igy is egyhdz-diplomdciai tigy kerekedett.

Az éjszakdba nydl6 beszélgetés nyomdn mér itt Csiksomlyén mindegyikiink fejében ott kava-
rog a csangd probléma a maga minden ellentmonddsossdgéval. Holnap a helyszini terepszemle
sordn arra kell torekedniink, hogy ezt a helyzetet valamelyest viligossa tegyiik. Mert ami nekiink
t6bbé-kevésbé érthetd, egy nyugat-eurdpai szimdra lehet, hogy teljesen érthetetlen. Es most
nagy a tét. Vigydzni kell, hogy a raportér megbizzon benniink, illetve, hogy benniink, és ne az
ellenfélben bizzon. Jobban, sokkal jobban kellene beszélnem angolul. Szerencsére Ary tr mér
elég tdjékozottnak tlinik, a helyzet tehdt nem reménytelen. Mindazonaltal késére alszom el.

SZEPTEMBER 6., SZERDA

A korai reggeli utdn a magyar Fatima bemutatdsa kovetkezik. Elmagyardzzuk a csiksomlyéi ba-
cst és kegyhely torténeti jelentdségét a csingdk valldsos életében, majd bemegyiink a ferences
templomba is, ahol megmutatjuk Eurépa legnagyobb fibél késziilt, reneszdnsz Mdria-szobrdt.
A holdsarlén 4116 Napbasltozott Asszony jelképiségének (a nyugati kereszténység védelme az
eretnekséggel és a keletrdl jové timaddsokkal szemben) magyardzdsaval azt akarjuk a vendéggel
érzékeltetni, hogy az eurdpai kultarkor legkeletibb peremén vagyunk.

A csobotfalvi (és egyszersmind csiksomly6i) plébdnidn, ahovd egy gyors reggeli ldtogatdsra és
kdvéra még betériink, Gergely Istvdn tisztelendd Gr Bdlvdnyos havasdnak asztalra teritett régi
térképével és a Historia Domus kéteteivel fogad benniinket, amelyek egyikében vildgosan meg
van irva, hogy Ghica moldvai vajda azért adomdnyozta ezt a 14 000 hold alapteriilet(i havast
az egyhdzkozségnek, hogy ennek fejében a nagy csiksomlydi bucstba érkezd moldvai cséngdk-
nak hdrom napig minden évben élelmet és szdlldst biztositsanak. A dokumentumok meggy6-
z8en tantskodnak arrél, hogy a csdngdk Csiksomlydval valé torténeti kapesolatai egykor igen
erdsek voltak.

Csapatunk itt Csiksomlyén egy Kolozsvarrdl érkezett mikrobuszba szdll. A plébdnidn két
hatizsékos magyarorszdgi didkldny is felkérezkedik hozzdnk, hogy vinnénk el ket valahova
a csangokhoz. Az eset kapcsdn megjegyzem, hogy a csdngdk szdmdra az elmalt évtizedekben
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ezek a Moldvit jaré, kalandvagytol, kivancsisdgtol hajtott hdtizsdkos fiatalok is megjelenitették
a veliik egy nyelvet beszélé Kdrpat-medencei magyarsdgot.

Gyimesfelsélokon megéllunk, hogy taldlkozzunk az itt tanulé moldvai csingé gyerekekkel,
akik 8sszesen mintegy hetvenen vannak a kiilénb6z8 osztalyokban, gyimesi csingékkal, s6t
csiki székelyekkel vegyesen. Jottek volna tobben is, de szélldshelyek hidnydban és egyéb anya-
gi nehézségek miatt ennél nagyobb létszimban mdr nem lehetett 8ket fogadni. A helyzetet jél
jellemzi az a tény, hogy az épiilet folyoséjén is taldlunk dgyakat. A kdzépiskoldsok oktatdsa
egy nemrég elkésziilt hatalmas épiiletben, a Szent Erzsébet Tanulmdnyi Hézban folyik, amit a
gyimesiekkel szoros kapcsolatot tartd, példdul a csiksomlyéi bicsiba is veliik egyiitt elgyaloglé
magyarorszgi katolikus hivek kezdeményezésére és hathatés timogatdsaval épitettek. Berszdn
Lajos tisztelendd trral, aki az egész tigy lelke itt, tobb osztdlyba is bemegyiink. Mindenhol
akadnak olyan gyerekek, akik meg tudnak szélalni angolul. Az érettségi el6te 4116 tizenkette-
dikesek és tizenegyedikesek kozott sokan vannak, akik egyetemre akarnak menni. Elmondjik,
hogy jogdszok, orvosok, tanitdk, szinészek, informatikusok szeretnének lenni, és szemmel ldt-
hatdan hisznek is abban, hogy terveik megvalésithaték. Egy hetedikes mojnesti kisldny ugyan-
csak angolul mondja el, hogy otthon a vdrosban a sziilei mdr csak romdnul beszélnek egymdssal,
tgyhogy 6 itt Gyimesben egy év alatt egyszerre tanult meg magyarul és valamelyest angolul.

Berszén atydnak tovdbbi épitkezési tervei vannak, hogy még t6bb moldvai gyereket fogadhas-
son. Blcsuzdskor a magyar kormanytdmogatdssal felhtizandé épiilet helyszinét mutogatja.

Azzal, hogy az iskoldban a gyerekek egy részét moldvai, mds részét gyimesi cséngéként, har-
madik részét pedig székelyként mutattdk be, betettiik a bogarat Ary ur filébe. Az autéban a
gyimesi csing6k kulturalis sajdtossdgairdl kérdez, arra kivancsi, hogy mi is a kiilénbség a mold-
vai és a gyimesi csangok, illetve a csing6k és a székelyek kozott. Hat ezt is elég nehéz egy nyugati
embernek vildgosan megmagyardzni, de megtesziink mindent, amit lehet. Gyimesfelsélokon és
Gyimeskozéplokon sz6 nélkiil haladunk 4t, majd néhdny sz6t valtva egymdssal, ugy dontiink,
hogy a Biké megyéhez szakitott Gyimesbiikk kézigazgatdsi hovatartozdsdnak ecsetelésével nem
bonyolitjuk a csdng6 problémit, de a harmadik gyimesi csdngd kozség sajdtos helyzetére Ary
tr a tébldk alapjan magdtdl felfigyel, tgyhogy megint benne vagyunk egy nehéz magyardz-
koddsban. Szerencsére hamar megért mindent, nem kell sokdig magyardznunk a Székelyfold
megcsonkitdsinak problematikdjat.

Révidesen az ezeréves magyar hatdrhoz ériink, aminek pontos helye fel8l Ary tr mér a tegnap
is ismételten érdeklédotr. Igy aztdn az autébél megmuratjuk neki a hajdani vastti hatdrallo-
mis épiiletét, majd a vasiti vashid végénél megdllunk a Rdkdczi-vdr romjai alatt. Az elhagyott
bakterhdz elétt megcsonkitva bdr, de megvan még a magyar korona kétombje, rajta a vaspant-
ok és a kereszt helye. Mivel Ary Gr egészen pontosan kivdncsi a valamikori orszdghatdr helyére,
szemben megmutatom neki a Tatrosba balrél belesmld egyik kis mellékpatak volgyét is, ahon-
nan mdr valéban Moldva és vele egy mdsik kultarkor kezdédik. Ez az a hely, ahol 1944 8szén
a Gyimesi-szorost védd, jobbdra székely katonakbdl 4ll6 magyar zdszl6alj tobb héten keresztiil
sikeresen tartotta fel a sokszoros tilerével timadé orosz hadsereget, és Hidegségen, majd Javardi
patakdn 4t csak akkor vonult vissza Csikszentdomokos irdnydba, amikor a teljes bekerités miatt
kénytelen volt feladni az ezeréves hatdron kiépitett haddlldsokat. Mivel nemrég olvastam Sebd
Odén parancsnok visszaemlékezéseit a gyimesi harcokrol (A haldlraitélt zdszléalj. Budapest,
1999.), sokkal t6bb informdciém van minderrél, mintsem amennyire itt most sziikség lehet.
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Ezutin mdr csak Komdnfalvin (Comainesti) dllunk meg némi kenyeret vdsdrolni, agyhogy
egy j6 6ra muilva mdr helyszini szemlénk elsé dllomdsdra, Pusztindba érkeziink. Dani Péterné
Nyisztor Ilona néninél mdr virnak rink a moldvai csingé szervezetek vezetdi. Itt van Bartha
Andris, a Moldvai Csingémagyarok Szovetségének elndke (8 egyébként is pusztinai sziiletést),
itt van Duma Andrds, a Szeret-Klézse Alapitvdny elndke, aki néhdny fiatal férfi tdrsasigiban
egy kisbusszal érkezett, aztdn itt van t6bb fiatal fid a Via Spei nevii csdngd ifjusdgi szervezet
részérdl, itt van Nyisztor Mihdly, Ilonka néni fia, aki ugyancsak a csingé szervezetben tevé-
kenykedik, és legféképpen itt van az 6 felesége, az onyesti 6vond, Nyisztor Ilonka, aki a csdngé
valldsos énekek, népdalok gyijtdje és eldaddja is, és mdr t6bb kazettdja, CD-je jelent meg. Né-
hany évvel ezel6tt a bdkéi romdn hatdsdgok, hogy a gyakori magyarorszdgi fellépéseknek elejét
vegyék, bevontdk Nyisztor llonka ttlevelét. Tavaly, Tytti Isohookana-Asunmaa asszony litoga-
tasakor, az akkori rogtonzott pusztinai folklérel6adds utdn természetesen errdl is tdjékoztattuk
a volt finn okrtatdsi minisztert, aki annyira megkedvelte a fiatalasszonyt, hogy ezen a nydron a
moldvai zenészekkel egyiitt meghivta 6t egy finnorszdgi turnéra, és igy a csingdkérdés 8dltaluk
a finn Gjsdgok cimlapjaira is rékertilt.

Nyisztor Ilonka most a helyi népmiivészet darabjait - sz8tteseket, bunddkat, batorokat - mu-
togatja anyésa tisztaszobdjiban, majd dtmegyiink a Bartha Andrdsék csalddjahoz ebédelni. It
halljuk az els8 hireket az iskoldban kialakult helyzetrdl: fakultativ magyarérdk érdekében tbb
tucat aldirds, illetve személyes kérvény gy(ilt ossze a faluban (pontos szimot nem tudni, egye-
sek 6tven koriili szdmrol beszélnek), de az iskola igazgaténdje tegnapeldtt behivatta sziiléket,
és visszavonatta velitk a kérvényeket. Az aldirdsok gytjtésében a csingd szervezet is segitett,
ezt a kozbenjdrdst az érvényben 1évd térvények lehetdvé teszik. Bartha Andrds ennek kapesdn
elmondja, hogy a hiiga, aki Székelyudvarhelyen végzett 6v6n8képzét, most itthon tanit (ter-
mészetesen csakis romdnul) az iskoldban, és azéltal, hogy dlldst adtak a testvérének, most mér
& is zsarolhatévd valt: a jelen helyzetben példdul elvirjik téle, hogy hagyjon fel a magyarérik
érdekében végzett aldirdsgyjiéssel, kiilonben felmondanak a hugénak.

Ebéd utdn egy régi ismer8somhoz, a hatvanét esztendds Ldszlo Kati nénihez ldtogatunk el,
aki noha ,nem tud irdst”, a hagyomanyos csdng folklér egyik leghiresebb adatkozléje. gy vé-
lik a folklértudds ideoldgiai tényezdvé, a politika részévé. A Kati néni hdzdndl Nyisztor Ilonka
folklérmisort készitett eld a falubeli asszonyokkal. Valéjaban nem is masorrél van szo, hiszen
a ,guzsalyas”, amit eldadnak, még ma is él6 hagyomdny Pusztindban. Téli estéken az asszonyok
ma is 8sszejdrnak széni-fonni, gyapjat féstilni, kézimunkdzni, és ott el-elhangzanak még azok
a folklérmiifajok is, amelyeket most a mi kedviinkre szervezetten el6adnak. A sort Ldszl6 Kati
néni nyitja egy tréfds mesével, majd népdalok, balladdk, ,szentes énekek” kovetkeznek. Ké-
résemre eléneklik a Miatydnk és az Udvozlégy énekelt véltozatit (népi gregoridn dallammal),
majd a Nyisztor Ilonka dltal felfedezett és felgytijiote kézépkori Szent Istvan-himnuszt (,O,
Szent Istvin dicsértessél...”). Rovid magyardzatokat flziink az énekekhez, de Ary ar e nélkiil
is érzékeli, hogy itt nem mindennapi szellemi 6rokséggel taldlkozott. Végezetiil Ilonka dtadja
neki azt a sajit CD-t, ami egyebek mellett az imént elhangzott valldsos énekek egyikét-mdsikat
is tartalmazza.

Innen az iskola igazgaténdjéhez megyiink, akit a lakdsdn kerestink fel. Itt mar jéformdn csak
az idegenek vagyunk jelen, a pusztinaiak nem tartjdk célszertinek a falu hivatalossigai el8tt ve-
liink mutatkozni. Az igazgaténd, aki az egyik szomszédos romdn falubdl, Grigoreni-bél szar-
mazik, de helybéli férje utdn katolizilt, végiil a kozeli iskola tandri szobdjéban fogad benniinket.
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Noha ez a taldlkozds nem volt elézetesen megszervezve, van tudomdsa mdr az ittlétiinkrél, és
vdrta is, hogy a déleldtt folyamdn az iskoldban felkeressiik.

El8bb hosszasan beszél kiilonféle ,,semleges” dolgokrdl, és gy tetszik, hogy az oktatds szok-
vdnyos ligyes-bajos dolgainak, sirdmainak ecsetelésével véget is ér ez a taldlkozds, amikor Ary
tr felteszi neki az elsé keresztkérdést: - Hogyan lehetséges az, hogy amint ez az igazgaténd sza-
vaibdl kideriilt, itt mindenféle nyelven lehet tanulni, csak éppen magyarul nem, ami ugyebdr a
gyermekek anyanyelve? Mit tesz az iskola a tanuldk anyanyelvi oktatdsdért? — A vélasz nyakate-
kert és hosszadalmas, az igazgaténé nyelve szapora dsszevisszasdggal pereg, gyhogy Ary tr alig
gy0z jegyzetelni. A lényeg, hogy végiil is elhangzanak mindazok az érvek, amelyekkel mdsnap
is Gjra és Gjra taldlkozunk, és amelyek - tgymond - mind-mind a magyarérik bevezetése ellen
sz6lnak: - Igaz ugyan, hogy beszélnek a faluban egy csingénak nevezett dialektust, de ez sem-
miképpen nem azonos a magyar nyelvvel. Igaz az is, hogy a sziil8k kozel 6tven gyerek szdmd-
ra kérték magyarérak bevezetését az iskoldba, de késdbb ezeket a kérvényeket majdnem mind
visszavontdk, miutdn megmagyardzték mindenkinek, hogy effélére nincsen semmi sziikség. A
sziil6k megértették, hogy az tigynevezett csingé szovetség aktivistdinak dldozataivd lettek, és
6k maguk voltaképpen nem is akarjak azt, amit kérvényeztek. Csak néhdny kérvény van mdr itt
a vasszekrényben, azoknak a sziil6knek a kérvényei, akik nem jottek még be az iskoldba, hogy
megbeszéljék ezt a dolgot. Aztdn amiigy sem volna tandr, aki magyarul tanitsa a gyerekeket, de
még ha volna is ilyen személy, akkor sem volna amibdl kifizetni az érdkat. Igaz ugyan, hogy
az iskoldban dolgozik két olyan helybéli sziiletésti fiatal pedagdgus is, akik Székelyudvarhelyen
végezték a pedagégiai szakkozépiskoldt, de az ott kapott diplomdk erre a célra nem megfeleldk,
és a nevezett iratok egyébként is a bakdi tanfeliigyel8ségen vannak, itt nem l4tta ket senki, te-
hat nem is tudjdk, hogy mi dll benniik. A magyarérdkat egyébként be sem lehet iktatni a gyere-
kek heti érarendjébe, mert a heti egy-két fakultativ 6raval tallépnék a térvény dltal megszabott
maximiélis éraszdmot, ha pedig heti hdrom-négy érdban anyanyelvi 6raként vezetnék be (dm-
bér itt a faluban - amint errdl mér sz6 esett - nincsenek is magyar anyanyelviiek, csak ugyne-
vezett ,csdngok”), ezzel olyan kovetelmények elé allitandk a gyerekeket, amelyeknek biztosan
nem tudndnak megfelelni (évharmadi dolgozat irdsa, nyolcadik osztdly utdni zdrdvizsga stb.).
Széval a magyarérékkal mindenképpen tilterhelnék a kérvényezd gyerekeket, akik amiagy is a
leggyengébb képességlick az iskoldban. - Erre az utébbi ,érvre” a mér kordbban is értetlenke-
d& Ary ur felkapta a fejét, mire az igazgaténd kifejtette: - Igen, igen, a magyarérat kérvényezd
gyerekek kozepes, hogy ne mondjam, gyenge képességtiek, intelligenciahdnyadosuk rendkiviil
alacsony, akik még a romdn nyelvii torzsanyagot sem képesek elsajdtitani, hogyan akarnak hét
még ezenfeliil magyarul is tanulni?

Ary urat a kdrménfont okfejtést lezdrd 1Q-érv valdban végleg meggydzte, csak nem gy, aho-
gyan az igazgaténd szerette volna. A késbbick sordn a Biké felé tarté autébuszban, majd az esti
vacsora sordn kétszer-hdromszor is méltatlankodva hozta széba az 1Q-tigyet. Megdobbentette
az, hogy itt a pedagdégusok tucatjaval mindsitenek értelmi fogyatékosoknak gyerekeket. Azt hi-
szem, megértem 8t, mert Nyugaton élve, § eddig inkdbb ahhoz szokott hozz4, hogy a valéban
fogyatékos gyerekekkel is pedagégusok tomkelege foglalkozik, és igyekszik bekapcsolni 8ket a
tarsadalom életébe. A pusztinai iskoldban kialakult helyzetet mindenesetre késébb tgy értékelte,
hogy az iskola 150 tanuldja koziil csak azért kértek csupdn 50 gyermek szimdra magyarérékat,
mert a tobbi gyermek sziileit megfélemlitették.
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Az iskoldbdl csak estefelé szabadulunk, de még két fontos taldlkozdsra sikeriil Pusztindban
sort keriteni. A falu plébdnosihoz megyiink, de mivel épp most kezd8dott meg az esti mise,
hdt akkor el6bb Erds Jozsefet, a helyi csingé szervezet elndkét ldtogatjuk meg, aki tjabb adalé-
kokkal szolgal az imént elhangzottak értelmezéséhez: — Az igazgaténdé minden sziilSt lebeszéle
a magyarérakrél, nem is kellett nagy erdfeszitést tennie, mert errefelé az emberek megszoktdk,
hogy ne mondjanak ellent a hatalomnak. Az § kérvénye csak azért van még mindig ott az is-
koldban, mert 6 nem ment el a minap a sziiléi értekezletre, ugyanis a kisebbségi minisztérium
tandcsosdt, Sdntha Attildt vdrja, aki megigérte neki, hogy egyiitt mennek majd be az iskoldba.
A sziil6ket itt megfélemlitik, példdul azt mondjék nekik, hogy nem adjak ki a gyermekpénzt, ha
magyarérékat kovetelnek, hogy vihetik innen a gyermekeiket mds iskoldba, ha ez itt igy nem
tetszik stb. - Erds ur ugy véli, hogy mindennek az iskola igazgaténdje az oka, ha 6t sikeriilne
innen eltdvolitani, megoldédnék a helyzet. Magatartdséban szimomra az a megdébbentd, hogy
a kialakult helyzetet 6 nem ,tdgabb 6sszefliggésben” szemléli, nem egy politikai harc egyik ré-
szeként, a csdngdk elnyomott helyzetét szemléltetd szimbolumként fogja fel, hanem itt és most
var konkrét megolddst a sziil8falujaban kialakult konkrét problémdra. A mi ideérkezésiinket is
kizérélag ebben a konkrét dsszefiiggésben értelmezi. Mert ha ebben a magyaréraiigyben most
nem sikeriil gydzni, akkor a faluban még az a néhdny csaldd is végleg elfordul a magyar tigytél,
aki eddig kitartott mellette. Ugy érzem, hogy ez a kézzelfoghaté eredményt vir6 ,foldhozra-
gadt” magatartds, ez a parasztosan egyszer(i k6kemény logika sokkal tisztességesebb anndl, mint
aminek a jegyében én magam is, és talin még néhdny jelen 1év8 tdrsam is cselekszik. Mintha
restellném most, hogy szdmunkra a pusztinai helyzet elsésorban nem megoldandé problémat,
hanem mindenekeltt olyan érver jelent, amivel meggydzhetjiik a raportért arrél, hogy a mold-
vai csangdk érdekében az Eurdpa Tandcsnak fel kell Iépnie. De ez a kishit(i 6nvdd csak bennem
otlik fel a beszélgetés sordn, tudom, hogy egy igazi diplomata politikus nem keveri dssze a sze-
repeket, és nincsenek kételyei munkdja végsé értelmét, céljdt illetden.

Mire visszaériink a templomhoz, mdr valéban vége az esti szentmisének. Az oltirképet mu-
tatjuk meg Ary drnak, ami a korondjit Mdridnak felajénlé Szent Istvin magyar kirdlyt 4b-
rdzolja, majd elmondom neki, hogy a magyar szentek patrociniumait a pusztinai kivételével
Moldvéban mindenhol megsziintették. De tgy tiinik, hogy 6 ennek a témdnak nem tulajdonit
kiilonosebb fontossdgot, mert mindez inkdbb a multhoz, az ideolégidk vildgdhoz tartozik, ami-
nek kevés koze van a jelen megoldandé problémdihoz. A segédlelkész személye viszont, akivel
a templomkertben taldlkozunk, hatdrozottan érdekli. A stirlisodd sotétségben élénken figyeli,
hogy a fiatal pap, akit magyarul szélitunk meg, vontatottan bdr, de magyarul vilaszol nekiink,
majd a bemutatkozdst kdvetd rovid eszmecsere utdn, amikor elmondjuk, hogy mi voltaképpen
a plébdnossal kivinunk taldlkozni, a kozvetit§ szerepet megtagadva, esetleniil és udvariatlanul
eloldalog a plébdnia felé. Nyilvdnvald, hogy a maga nemében szimpatikus fiatalember nem akar
a fénoke szeme elé keriilni ezzel a diszes tdrsasdggal.

A sekrestyében tevé-vevé Deac Eugen plébdnosnak mdr romdnul mutatkozunk be, noha tu-
dom, hogy jél beszél magyarul is, hiszen néhdny évvel ezel6tt a sziiléfalujidban, Nagypatakon
jarva, az édesanyjdval is taldlkoztam, és fel is vettem t8le néhdny magyar imddsdgot. Riadtan
haritja el a veliink valé beszélgetés gondolatdt, arra hivatkozik, hogy ilyenkor ,¢jszaka” (kb.
este nyolc 6ra lehet, és még vildgos van) nem dllhat széba veliink. Mivel ily médon ki vagyunk
dobva, a dolgok velejébe vigva, nyomban azt a plispokhoz intézett kérvényt hozzuk széba, amit
a pusztinai hivek a jdszvdsdri piispokséghez juttattak el a kilencvenes évek elején, és amiben
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magyar nyelvli misét kértek. A plébdnos ezt a problémdt nem tartja ,valésdgosnak” (,nu e o
problemi reald”), mert mint mondja, késébb maguk az aldirék sem vallaltik a sajdt aldirdsukat.
Ez taldn igaz is lehet, hiszen mindenki tudja a faluban, hogy rogton a tobb mint szdz aldirdst
tartalmazé kérvény benyujtdsa utdn a plispokség kikiildott emberei végigjdrtdk a falut, és visz-
szavonattdk az emberekkel sajdt aldirdsukat, vagy hamisaknak mindsitették a kézjegyeket. Mint
ltjuk, néhdny év mulva a magyarérak kapesin ugyanez a forgatékdnyv ismétl6dote meg. Deac
Eugen megjegyzi, hogy 6 valéban beszéli és az igényeknek megfelelden haszndlja is az itteni nép
nyelvét, de ezt a nyelvet semmiképpen nem tartja a magyar nyelvvel azonosnak, hanem csak egy
sajdtos helyi dialektusnak, ami fejletlensége folytdn nem alkalmas arra, hogy hivatalos egyhdzi
szdvegek hangozzanak el rajta. Itt tehdt mds osszefiggésben, ezdttal a csdngd nyelvre vonat-
koztatva bukkan fel az a gondolat, ami egy 6rdval el6bb az IQ-problémdban jelenitddott meg:
minden olyan identitds felvéllaldsa, ami szemben dll a modern romén vildg értékrendjével, csak
csokkent értékii lehet, amihez csak csokkent értelmi képességli emberek ragaszkodhatnak.

Szélldsunk egy bikéi szélloddban van, ahol meglehetésen borsosnak taldlvin az 4rakat, Szil-
dgyi Zsolt képvisel6vel egyiitt gy dontiink, hogy a f6losleges pénzszordst keriilendd, elalszunk
mi ketten egy szobdban is. A régi id6k reflexeinek engedve, amikor vacsordzni megyiink, irata-
inkat nem hagyjuk fent a széllodai szobdban. Es mit ad Isten, lent az utcin ugyanez jut eszébe
Komléssy trnak is, gyhogy 6 is sietve visszamegy a tdskdjaért. Pedig & csak hatéves volt, ami-
kor végleg eltdvozott Eurépdnak ebbél a felébdl...

A vacsora alatt, amit egy szerényebb vendéglében koltiink el, az asztal egyik végén Komldssy
Grral életpalydjardl, székely gyokereirdl beszélgetek. Edesanyja gyergyéditrdi szdrmazdsa volt,
de a csaldd még az § gyerekkordban Nyugatra keriilt. Nehéz élettt sordn jutott el oddig (fiatal
éveiben még erdévagé munkds is volt Kanaddban), hogy ma kisebbségjogi kérdésekben 6 az
eurdpai diplomécia egyik meghatérozé személyisége. Ugy gondolja, hogy a felvallale mile, a
szdrmazds, a kozosség nagyon fontos az ember életében, mert csak ez mutathat irdnyt, e nélkiil
semmi nincs, csak kusza rendetlenség. A sziiletés helye nemcsak foldrajzi tér, hanem olyan meta-
fizikai adottsdg is, amit minden kériilmények kozote vallalni kell. A székely gondolkoddsmddrol
azt vallja, hogy ez sem megtanulhat6, hanem veliink sziiletett genetikus adottsdg. Magam errél
nem igy vélekedem, de azért néhdny székely viccet elmondunk még elébb egymdsnak, majd
késdbb az egész asztaltdrsasignak.

A vacsora f6 témdja azonban a mdsnapi program. Faxok, telefonok tomkelege ment jobbra
és balra, igy most nem vildgos, hogy holnap lesz-e a tanfeliigyel6ségen is ldtogatds, vagy csak
a prefektirdn fogadnak benniinket. (A tavaly Tytti Isohookana asszonnyal meglepetésszertien
jelentlink meg a tanfeliigyeléségen, de ezt az idén mar nem lehet megesindlni, tdl nagy a felhaj-
tds koriilottiink.) En dgy vélekedem, hogy a bakéi hivatalossigok el akarjék keriilni azt, hogy
az oktatds témdja kozponti helyre keriiljon a ldtogatds sordn, ezért vélhetSen a prefektirdra fog-
jik majd hivni a f8-tanfeliigyel6nét is, hogy egyéb dltaldnossigok kozott kisebb jelentdséglinek
tiintethessék fel a legégetdbb problémadt. Erre a lehetdségre figyelmeztetem Ary urat is. Végiil
abban maradunk, hogy 10 érakor a prefektirdn taldlkozunk, és utdna déli 12 érakor elmegyiink
a tanfeliigyeldségre is. Mivel Ary Gr minél tbb csdngé faluban akar tdjékozddni, ezért korai
felkelésben egyeziink meg, hogy reggel még kimehessiink a kozeli Lujzikalagorba is. Délutdn
majd Klézse, Somoska, sét esetleg mds csdngé falvak is kovetkezhetnek.
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SZEPTEMBER 7., CSUTORTOK

Reggel 8 utdn valdban ttban vagyunk mdr. Az els jelz8ldmpdndl megvessziik az aznapi helyi
tjsdgokat (Desteptarea, Monitorul). A Desteptaredban valéban benne vagyunk mar. A cikket
Szildgyi Zsolt rogton leforditja: ,Magyar csapddk a megye hivatalossigai elétt. Egy eurdpai
kiildoteség djra feléleszti a hamis csdngokérdést” - hangzik az iromdny cime, ami hemzseg a
tévedésektdl. Azt irjék példdul, hogy Jodo Ary ur titokban van jelen a kiildottségben, voltakép-
pen nem is szerepel a hivatalos jegyzékben.

Ezeket az Ujsdgirdkat jo szolgalataikért nekiink valéban meg kellene fizetniink. A tavaly is
hasonlé forgat6konyv szerint és hasonlé szinvonalon zajlott a félretdjékoztatds, tgyhogy a ldto-
gatds sordn Tytti Isohookana-Asunmaa asszony a helyszini szemle végén elhdritotta a kordbban
beigért sajtotdjékoztatdt, és csak néhdny ,pontositdst” adott az Gjsigirdknak a mdr megjelent
cikkekkel kapcsolatosan. Azt, hogy miként vélekedik a cikkek tartalmdrdl, egy arcrezdiiléssel
sem drulta el, de a sajtéértekezlet lemonddsa sokatmondé volt. Egy eurépai diplomata annak a
lapnak az djsdgirdjval, amelyikben ilyen cikk jelenik meg réla, tobbé mar nem 4ll széba. A ta-
valy jécskdn betelt a pohdr Bikdban, és az idén sem lesz ez masként. Ary trnak, akit szemmel
lithat6an érdekel a sajté véleménye, megigérjiik, hogy utdna kiildjitk majd a ldtogatds visszhang-
jardl sz6l6 romdn és magyar cikkeket.

A Lujzikalagorban tett ldtogatdsnak, noha a rendelkezésre 4116 id§ alig volt tobb egy 6rdndl,
szintén megvoltak a maga tanulsdgai. Régi ismerésommel, Csernik Anti bécsival, aki a dikta-
tura idején sem félt engem a hdzdba befogadni, el6bb azt mondatom el, hogy hogyan is alakult
gyermekeinek eddigi életpdlydja. Abbél, hogy a nyolc gyerek (hdrom fid és 6t liny) koziil ma
harman Olaszorszdgban, hirman pedig Budapesten élnek, megértheti Ary tr, hogy manapsig
teli van olyan csdngé fiatalokkal Eurdpa, akik itthon nem taldltak maguk szdmdra megélhe-
tést. A Csdngé6foldon végbement demogréfiai robbandst egyébként a falu bejaratdnadl, a nyile
mezdn létrejote hatalmas falurész Gjdonatdj hdzai is példdzzak. Ezutdn széba keriil az is, hogy
néhdny évvel ezelStt a magyarokkal valé kapcsolattartdsuk miatt, de legféképpen azért, mert
a falubdl gyerekeket kiildtek ki tanulni Csikszereddba, a Csernik csaldddal a bdkéi djsdgok is
foglalkoztak, és ekkor a pap is kiprédikdlta 8ket a templomban, mondvin, hogy a , pokol mély-
séges fenekére” keriilnek majd azért, mert a csdngé gyerekeket segélyadomdnyokért, valéjiban
csak néhdny ,félldbas cipéért” kidrusitottdk a magyaroknak. De ez mdr régebb volt, Gjabban
nincs senkinek bajuk veliik, hiszen most csak csendben élnek, Marica nénivel kettecskén. O
egyébként istenféld ember, még az apja is blcstvezet volt, aki a falu népét minden évben el-
vitte a csiksomly6i plinkdsdi bucsiba. Ennek bizonysdgaként a szekrénybél el6veszi a Kdjoni-
fle Cantionale Catholicum 1805-6s kiaddsdt, amit az apjdtdl orokole. A kdnyvben csupa ma-
gyar ének van, melyeknek tetemes részét 6 maga is ismeri, és néha szokott is ebbél a konyvbél
énekelni.

A falun a kisbusszal végighajtva, itt-ott parabolaantenndk tlinnek a szemiinkbe ,Duna Tévé”
felirattal. A kozséghdza és az iskola elétti téren egy vilighdborts emlékmi 4ll csupa elferdi-
tett vagy romdnra leforditott magyar csaldidnévvel. Az emlékm ttra nézé oldaldnak felirata:

»Romanii ori si unde cresc!” (Romdnok mindeniitt nének!) Taldn ezek a szemiink elétt elfutd
ldtvanyok is hordoznak némi informdciét az élesen figyel§ Ary tr szdmadra, kiiléndsen, ha egy-
két magyardzé sz6 is kapcsoldédik hozzdjuk.
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Délel6tt 10 érdra pontosan ott vagyunk mdr a megyehdzdndl, de csakhamar kideriil, hogy
tdl kordn jottiink. Tudniillik a prefektira a tegnap telefaxon értesitette a csingé szervezetet,
hogy csak 12 érdra virnak benniinket. Nem tudjuk, hogy hogyan tortént a félreértés, nem is
keressiik a btinbakot a térténtekért, hanem inkdbb arrél kezdiink el tandcskozni, hogy hogyan
is lehetne minél hasznosabban eltSlteni az el6ttiink 4116 kée 6rdr. En legszivesebben a megyei
tanfeliigyeléségre vinném a kiild6ttséget (most mdr bizonyos, hogy el akarjék bagatellizélni az
oktatds kérdését), de beldtom, hogy ez most nem volna a legjobb megoldds. Valdszint ugyan-
is - érvel Szildgyi Zsolt képvisel§ -, hogy a tanfeliigyeldségen arra val6 hivatkozdssal, hogy a
fé-tanfeliigyelénd hdzon kiviil van, nem fogadnak majd benniinket. A holgy egyébként is jelen
lesz a déli taldlkozén, ahol mégiscsak meg lehet majd téle kérdezni egyet és mdst.

Révid id6n beliil gy dontiink, hogy inkdbb kimegyiink az ide 15 kilométerre 1év8 Lészpedre,
ahol szintén gyijtottek aldirdsokat a magyarérik tigyében, és ahol a hivatalossdgok ellehetetleni-
tették a gyerekekkel sajdt hdzdndl foglalkozé Fazakas (Colonel) Jézsef és Fehér Kati helyzetét.

El8bb az iskoldba vonulunk be, ahol csak a titkdrndvel tudunk széba 4llni, aki az igazgaténée
csak hosszas szaladgdlds, telefondlds utdn tudja el8keriteni. Amig ezek a ,szervezési” munkala-
tok zajlanak az igazgatdi iroddban, az ajté elétt unalmamban megszélitok egy csdngé asszonyt,
aki ott dlldogdl a kihalt folyosén, és nem mer az igazgatéi iroddhoz kézeliteni, ahol most zsi-
bong az élet. Az asszony, akivel természetesen magyarul beszélgetiink, elmondja, hogy valami-
féle igazoldsért jott a 65 000 lejes (értéke kb. 3 dolldr) havi gyermeksegély tigyében, de nem mer
bemenni az iroddba, mert a most masok el8tt rendkiviil szelid, meghunydszkod¢ titkdrnd egyéb
alkalmakkor erésen szokott ,rikdjtozni” az emberekre. Most aztdn kiilondsen nem volna jo
bosszantani, mert ugye 8 is kérte a magyarérit a gyereke szdmdra... Hit ezek utdn még mondja
azt valaki, hogy nem isteni elrendelés alapjan torténnek a vildg dolgai! Lészpeden ugyanis, ahol
1960-ig erés magyar iskola mikodott, most minddssze ot sziilé kérte a magyardrdt dsszesen
nyolc gyerek szdmdra, és 1dm, ezek egyikét ebben a kulespillanatban iderendelte a Jéisten.

A se holt, se eleven asszonyt egy révid interja erejéig azonmdd beinvitdljuk az igazgatéi irod-
ba, ahol az addig oly szelid titkdrnét mdr a legelsé magyar sz6tdl elonti az epe, és éles hangon kér
meg benniinket arra, hogy beszéljiink olyan nyelven, amit mindenki ért. A helyzetet tisztdzando,
megkérdezem a holgytdl, hogy 6 milyen valldsd, de erre a kérdésre semmit nem vilaszol. Igy
aztdn élek a gyandperrel, hogy csdngé szdrmazdsa lévén, voltaképpen jol ért magyarul is, csak
ezt most éppen jobbnak ldtja titokban tartani. De mivel mindezt nem tudhatjuk, kérése ebben
a helyzetben természetesnek mondhatd, és voltaképpen jél is jon a szerencsétleniil jért asszony-
nak is (mit fog 6 még kapni ezért, ha mi elmegyiink!), mert vélhetden nem is merne megszdlalni
,csdngésan”, vagyis az anyanyelvén ebben a kézegben. Igy aztdn roménul beszélgetiink, de az
interjialany a félelem miatt rendkiviil hatdrozatlanul nyilatkozik a kért magyarérékat illet8en.
Az egész interjdjelenet arra mégiscsak jo, hogy valéban megértsiik a letett kérvények ,onkéntes”
visszavondsdnak lélektandt: egy-egy viseletbe 6lt6z6tt csdngd asszonytdl vagy kalapjdt izzadt
tenyérrel gylirdgetd munka nélkiili csangé férfitdl hogyan is vdrhatjuk el, hogy felemelt fejjel
élljon meg a perzsaszényegen ,rikéjtozd”, elegdnsan 6ltozott, szépen kifestett, minden hatal-
massdgtol tdmogatott igazgaténdk eldtt, akik millié érvvel tudjik neki megmagyardzni, hogy
micsoda értelmetlen, gyaldzatos és térvényellenes dolog az, amit 6 voltaképpen a maga egyszerti
eszével akar, vagy taldn nem is egészen biztos, hogy mar akar. Es rdaddsul ezek a hatalmassagok
még azt az aldirdst és pecsétet is megtagadhatjdk, ami feljogosit arra, hogy a gyermekek utdn
jaré kis gyermeksegélyt a postdn felvehesse...

40



Ténczos Vilmos: Az Eurépa Tandcs raportSrével a moldvai cséngdknal

Az interji” kdzben megérkezik az igazgaténd is, aki a bemutatkozds utdn kérdén tekint az
asztal mellé iiltetett asszonykdra, aki ebben a pillanatban mér se holt, se eleven, szemldtomdst
haldlra van rémiilve. De mivel az igazgaténd személyében Gjabb interjialany érkezett, 6 most
megszabadulhat, és az ,igazoldst” is feledve, kisurran az iroddbdl. A titkdrné még epésen meg-
jegyzi, hogy az asszony jelenléte semmiképpen sem lehetett véletlen. A gyandsitdst, miszerint
a lejatszédott eseményeket mi szerveztiik volna meg, végiil is nem sikeriil meggy8z6 érveléssel
elhdritanunk, hiszen a nagy szdmok torvénye valéban elleniink szdl: a Récsildval egytitt kozel
négyezer lakost falubdl vajon miért épp ezt az asszonyt vetette ide ebben a pillanatban a vélet-
len? Késdbb, tdvozdsunkkor hidba keresem mdr a szememmel, sem a folyosén, sem az udvaron,
sem az utcdn nem taldlom. Csak annyit tehetek még az érdekében, hogy utolsénak maradvén,
az ajtéban nyomatékosan megkérem az igazgaténdt és a titkdrndt, hogy a toreéntekedl fiigget-
leniil adjék majd ki neki azt a papirost, amiért voltaképpen idejott. Ezt 8k egyébként természe-
tesnek mondjdk, és gy tesznek, mintha nem értenék az én ldtszélag indokolatlan kérésemet.

A Iészpedi beszélgetés a pusztinaihoz hasonléan alakul, a magyarérék elleni érvek csaknem
egy az egyben megismétlédnek, legfeljebb itt-ott ,elmélyiil”, részletez8bbé vilik a ,nem lehet”-
re vonatkozé okfejtés. Uj érvnek csak az szdmit, hogy a sziilék nem adtdk be idében a kéréseket,
de ezt a csingd szervezet vezetdi, Bartha Andrds és Farkas Jdnos, azonnal cafoljak. A tobbit mdr
Pusztindban jobbdra hallottuk: - Magyarérikat opciondlisként nem lehet, mert az tilhaladnd
a lehetséges maximdlis 6raszdmot, de kételez8ként (,trunch comun”) sem lehet, mert nincs rd
pénz, és nem is magyar nyelv ez, hanem csdngd, aminek nincs irott véltozata, a kéréseket sem
adtdk be idejében, ha be is adtdk volna, nincsen tandr, aki a magyar nyelvet tanitsa (itt Hegyeli
Attila, Klézsében €6 és tanitd, Kolozsvdron végzett magyartandr kozbeszol, hogy 8 szivesen
tanitana hivatalos keretek kozott Lészpeden), a térvény nem egyértelmd, a sziilék nem is akar-
jik igazabdl a magyarérdkat, mdr vissza is vontdk a kéréseket, egyébként is csak ,kozepes vagy
gyenge képességli gyerekek” sziilei kérik ezt, akik amigy sem birndk meg a ttlzott megterhelést,
mert még romdnul is nehezen tanulnak, mert igen alacsony az IQ-juk... Ezen a ponton, a csdngd
IQ-probléma wjabb felvetésekor, hirtelen szokatlan dolog torténik: Ary 4r minden megjegyzés
nélkiil felugrik, 8sszecsapja a mappdt, amibe addig jegyzetelt, és megkdszonve a beszélgetést
azonnal tdvozik. Mdr csak lent az utcdn érjiik utol, a torténteket hallatlannak nevezi.

A bdkéi megyei megyehdzdn nagy tdmeg fogad, alig lehet elérehaladni az Gjsdgirék, tévé-
sek kozott. Mindenki ldzban van, igen élénk a hangulat. Egy szép nagy tandcsterembe vezet-
nek benniinket, kozépen hossz asztallal, és a francia nyelven beszélé tolmdcsok segitségével
mindenkit bemutatnak. A mintegy 30-40 f6bdl ll6 térsasdg valéban vilogatott, benne min-
den fontos hivatalos intézmény magas szinten képviselteti magdt. Jelen vannak a kévetkez
személyek: Adrian Mironescu prefektus, Ion Chiriac, a megyei tandcs alelndke, D. Nada, a
prefekeira féigazgatéja, Ruxandra losipescu megyei f6-tanfeliigyelénd, Stefan Erdes piispoki
helynsk, Dumitru Gabor valldsos nevelés tigyében felelés piispoki referens, Mihaela Draghici,
a romédn Eurdpa tandcsi delegdci6 fétitkdra, Zaharia Dumitru jdszvdsdri trténészprofesszor,
tovabba t6bb nagy csingd falu: Klézse, Pusztina (Parjol kozség), Lészped (Garleni kozség) és
Forréfalva polgdrmesterei, helyi plébdnosok és még sokan masok. A Moldvai Csingémagyarok
Szovetségének hét vezetdje Jodo Ary tr delegdcidjanak tagjaként van jelen a megbeszélésen, 8k
nem kaptak meghivét a prefektira részérdl.

A bemutatkozdsok utin Mironescu prefektus bejelenti a napirendet: azért hivta meg a jelen
levd szervezetek képviseldit, mert a moldvai katolikusok térténelmére vonatkozé minden kér-
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désben vitatkozni akarnak. Ary tr ezzel kategorikusan nem ért egyet. Kifejti, hogy az Eurépa
Tandcs szdmdra csdngdkérdés se nem torténettudomdnyi, se nem nyelvészeti, se nem etnogréfiai,
hanem kizdrélag emberjogi probléma. Es mivel gy tapasztaljdk, hogy a vallisgyakorlds és az
oktatds terén vannak sulyos tigyek, ezekrdl 6 az Eurépa Tandcs parlamentje szdmdra jelentést
fog késziteni, ezért kéri, hogy kizdrolag ezekrdl a kérdésekrdl beszéljenek, egy torténelmi és
nyelvészeti vitdt, egyszéval az ideoldgidkat 6 nem is hajlandé meghallgatni, hiszen a megolddst
nem a multban, hanem a jelenben kell keresni. Ez a bejelentés, a problémédnak ilyen megks-
zelitése egészen meghokkentd, a jelenlév8k nem erre késziiltek. Ezutdn az Ary ur dltal rendre
felvetett konkrét kérdések koriil (miért nincs magyar oktatds, holott ezt 1995 éta kérvényezik
a sziil6k? miért nem informaljak helyesen az embereket a torvényes lehetdségekrél? egyaltalin
miért nem tartjék be az orszdg térvényeit? miért nincs magyar nyelvhaszndlat az egyhdzban?
miért nem vezetik be a hivek dltal ismert magyar nyelvi vallisos népénekeket a templomok-
ba? a csdng6 szdrmazdsu papsdg miért nem hasznélja a csingé6 nyelvet a valldsos életben? miért
nem engedik be a templomokba az Erdélybdl érkezé magyarul misézd papokat? miért félemlitik
meg az embereket? stb.) csapongd és ingeriilt beszélgetés kezdédik, amiben mindenféle ,érvek”
elhangzanak:

- Az orszdg torvényeit, az alkotmdnyt tiszteletben kell tartani, minden felforgatdstdl érizkedni
kell. A t6rvények alkalmazdsdval kapcsolatban kiilonbozé ,vizidk” vannak, és sokan nem ugy
értelmezik a torvényt, mint azok, akik a térvényre hivatkozva felforgatjik a rendet. (Adrian
Mironescu prefektus)

- A magyar nyelv iskolai oktatdsinak nincs metodoldgidja, a sziilék visszavontak a kéréseket,
amikor megtudtdk, hogy a magyar nyelvet nem heti egy6rds fakultativ tdrgyként, hanem
tobbords kotelezd tirgyként akarjak bevezetni. A félretdjékoztatdsokért a propagandit ki-
fejtd csingd szervezetet terheli a feleldsség. A gyermekek talterheltek, ezért a sziil8k visz-
szavontdk a kéréseket, a magyardrékat csak a leggyengébb képességtick kérik. (Ruxandra
losipescu f8tanfeliigyeld)

- A csdng6k anyanyelve nem magyar, tehdt a magyar nyelvet nem lehet anyanyelvként beve-
zetni az iskoldkba. (Adrian Mironescu prefektus)

- Az Stvenes évek magyar iskoldit moszkvai kommunista nyomdsra hoztdk létre, ami hiba,
kisiklds (,esec) volt. (Stefan Erdes piispoki helynok)

- A csingd gyermekek évszdzadok 6ta romdnul beszélnek, erre megvannak az irdsos doku-
mentumok. (Joca klézsei polgdrmester)

- Moldvaban egyaltaldn nincsenek etnikai problémdk, csak Budapestrdl bujtogatjék a mold-
vai katolikusokat, a Magyarorszdgrol érkezé adomdnyok mogott is magyar nacionalista
szdndékok rejtéznek. Megaldz6, hogy a gyermekeket kiviszik tanulni Magyarorszdgra és
Erdélybe. Az iskolakban inkdbb az angol és francia, nem pedig a magyar nyelvet kell tani-
tani, hiszen sokan véllalnak munkdt idegenben. (Lenghen Valentin gerlényi polgdrmester)

- A misék nyelvéért a piispdk és az dltala megbizott papok felelnek, de ez a nyelv nem lehet a
magyar nyelv, ami Moldvéban idegen nyelv. A csingdk lokalis kulturélis értékei elvesznek,
ha magyarositjik dket. (Stefan Erdes ptispoki helynsk)

- Csiksomly6n a moldvai katolikusok szdmdra romdnul is kellene misézni, ugyantgy, mint
a bukovinai Cacicdban. Vajon mdr ahhoz is az Eurépa Tandcs engedélye sziikséges, hogy
Romdnidban romdn nyelvli misét tartsanak? (Dumitru Gabor piispoki tandcsos)
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Az lés végén a fenti ,érvrendszerre” a korondt Dumitru Zaharia id8s térténészprofesszor teszi
fel, aki mindeddig hallgatott, és most sztentori hangon amiatt méltatlankodik, hogy sajit ha-
zdjéban belefojtjak a sz6t, majd igy fejezi be a hozzdsz6ldsat: - Ha az Eurépa Tandcs képviseldi
nem is hajlandék meghallgatni a torténelmi tényeket, akkor legaldbb nyissik ki a szemiiket, és
nézzék meg jol a csdngé szervezet jelen 1évd képviselSinek koponyaalkatdt (és a professzor tr
ekkor az asztalndl sorban egymds mellett (il hét személyre mutat), majd ezutdn feleljenek arra,
hogy ezek a koponydk itt hasonlitanak-e a magyar koponydkra! Nyilvinval6, hogy nem, mert
ezek itt mind romdn katolikusok (romani catolici) arcai. Es ha a diplomatdk nem tudtdk otthon
Strasbourgban megtanulni a leckéjiiket, akkor jojjenek csak ide még mdskor is, mert itt megta-
nitjuk nekik azt a leckét! - Ary tr, aki ilyen tipust ,érvekkel” kordbban még nyilvdn sehol nem
taldlkozott, kikerekedett szemmel, débbent elszornyedéssel néz a professzorra, valéban nem
akar hinni se a szemének, se a fiilének.

A taldlkozé végiil is a bdkéi hivatalok részérdl az 6ngélok sorozata. A kommunista partgy-
lések hangnemére emlékeztetd elére elkészitett ,hitvalldsok”™ (ez kiilonosen a kdzségi polgdr-
mesterek részérdl volt szembe6tld) nem gydzik meg a raportért. A gyenge 1Q-ra valé aznapi
harmadszori utalds, majd a ,,koponyaalkat” emlegetése visszatetszd, az ,,otthon meg nem tanult
lecke” pedig egyenesen személyes sértés.

Ebben a pillanatban tgy tlinik tehdt, hogy a csata eld8lt. A Somoskdn, csdngd hdznal elkészi-
tett ebédre mér felszabadultan megyiink Klézse felé. Duma Andrds, a Szeret-Klézse Alapitviny
elnoke ugyan azt fejtegeti, hogy szerinte jobb lenne, ha a kiilsé tton mennénk Klézsébe, mert
a katolikus pap ilyen alkalmakra le szokta itatni az embereket, hogy magyarellenes jelszavakat
kiabdljanak, és ezek a részeg hangaddk vdrhatnak rdnk valahol a belsd tton. De a figyelmezte-
tésre nem hallgat senki, a f6tton megyiink, és nincs is incidens sehol.

Somoskdban Benke Pavel hdzigazdink a raportérrel angolul beszél, vendégmunkdasként ta-
nulta meg a nyelvet. Ebéd utdn az udvaron tobb olyan klézsei és somoskai fiatalemberrel (Is-
0k, Farcddi, Benke neviiek) is beszéliink még, akik Nyugat-Eurépdban jirtak, és most gyer-
mekeiknek a magyar oktatdst kérvényezik. Ok mdr értik az @ij, a demokrarikus vildgot, ezért
felszabadultan nyilatkoznak, nevetgélnek, egydltalin nem félnek. Ary Gr azt magyardzza nekik,
hogy a mi jelenlétiink nemcsak bajt, hanem védettséget is jelent. De tudni kell azt is, hogy az
emberjogi harcot itthon kell felvéllalni, a csingésdgot kiviilrél nem lehet megvaltani, a belsd
kezdeményezések rendkiviil fontosak. Lam, Lészpeden mdr csak 6t sziild mert magyar nyelvi
oktatdst kérni dsszesen nyolc gyermeknek, és ebbdl eurépai tigy lett. Ha nincs az az 6t sziild, az
Eurépa Tandcsnak nem lett volna mit keresnie a faluban.

A raportdr tehdt vildgosan megértett mindent. A csata tényleg elddl.

Délutdn még egy tjabb helyszini ,szemle” van tervbe véve, de ennek mdr nincs igazi jelentdsé-
ge. A Duma Andrds dltal irdnyitott Szeret-Klézse Alapitvdny tulajdondban 1évé klézsei ,csdngé
hdzban”, ami még nincsen kész teljesen, Hegyeli Attila és Bogddn Melinda tandrok gyerekek
sokasdgdval foglalkoznak, a ,magyarérdk” igen népszer(iek. Van egy kis konyvtdr is, vannak
szdmitdgépek, és a pedagdgusok nemcsak tanitanak, hanem valéban foglalkoznak a gyerme-
kekkel.

Estefelé elindulunk vissza Erdély felé. A hangulat kifejezetten jé, a kordbbi fesziiltségek felol-
dédrak. A gyimesek utdni vizvalaszeéndl Komldssy tr egy-egy pohdrka joféle hazai szilvériumot
dikedl belénk, tgyhogy ott helyben még énekeliink is egy kicsit. Estére ismét Csiksomly6n, a
szdlldson vagyunk.
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Jodo Ary a Székelyfoldet és a Szdszfoldet akarja ldtni, tgyhogy reggel Komldssy Jozsef a terep-
jaréval Sepsiszentgyorgy, majd Segesvdr és Medgyes felé veszi az irdnyt.

Medgyesen van egy igazi erdélyi élményiink. A szdszok szép templomdbdl gydényori zene
hallatszik ki. Orgonakoncert van, de a padokban alig van néhdny jol 6lt6z6tt idésebb személy.
A nyitott templomajtéban fiatalasszony, a bent orgonalé fiatalember felesége 4ll, karjan olyan
egyéves forma gyerekkel. Hozzdnk magyarul, a gyerekhez németiil sz6l, de mintha furcsin
ejtené a német szavakat, igyhogy megkérdezem. - Milyen dialektusra tanitja a gyereket? - A
segesvarira. - Es miért erre? — Hét mert az apja tanitja a medgyesire — hangzik a vélasz a leg-
természetesebb hangon.

Hit ez az, amit megint magyardzni kell a portugdl trnak, csakhogy ez mdr kicsit nekiink,
erdélyieknek is sok. Itt van egy gyiilekezet, egy véros, egy orszdg, ahonnan majdnem mind el-
mentek Németorszdgba a szdszok, és akkor mégis itt van egy magyarul jol beszél8 szdsz fiatal-
asszony, aki ebben a helyzetben sem az irodalmi németre, hanem a segesvari szdsz dialektusra
tanitja a gyerekét, mert hdt ugye, az édesapja megtanitja majd a medgyesire.

Estére Kolozsvdrra ériink, szerény vacsora kivetkezik egy kerthelyiségben, amit négyesben
koltiink el: Joao Ary ET-raportdr, Komldssy Jézsef FUEV-kikiildétt, Szildgyi Zsolt romdn par-
lamenti képvisel§ és magam. Ary tr, aki mindeddig tartézkodé volt, most vall szint el8ttiink
el8szor: 6 a mi oldalunkon 4ll, mert teljesen vildgos elétte, hogy mi térténik Moldvéban, tgy-
hogy az dltala rovidesen elkészitendd szakanyag tartalmahoz és irdnyultsdgdhoz nem fér kétség.
Most mdr a kévetkezd 1épésen, a szovetségesek keresésén kell gondolkodni, hiszen nagyon va-
16szint, hogy a csdngé tigy a Kulturdlis Bizottsdgbdl el6bb-utébb a parlament és a miniszter-
tandcs elé keril.

KOVETKEZMENYEK ES FOLYTATAS

Strasbourgba valé visszatérése utdn Joao Ary felettesei szimdra 2000 oktdberében elkészitet-
te a jelentését. A dokumentum kovetkeztetéseiben kifejti, hogy néhdny csingé faluban reilis
igény van a magyar nyelv(i oktatdsra, amit az is bizonyit, hogy sok sziilé Erdélyben tanittatja a
gyermekeit. Noha a torvények ezt lehetdvé teszik, a helyi iskolaigazgatdk és a papsdg rendre el-
gancsoljak a sziiléi kezdeményezéseket. Mivel helyi szinten nincs meg a kell8 akarat, nem lehet
gyakorlatba iiltetni a térvényeket, és a kozponti, minisztériumi kezdeményezések nem elégsé-
gesek. A jogaikért kiizd§ csing6k részérdl hidnyzik a szervezettség, és nagy a tapasztalatlansig
a szervezeteikben. Javasolja a csingé szervezetek tandcsaddssal valé tdmogatdsdt. Ugyanakkor
a romdn hatésigokat meg kell gy8zni arrdl, hogy a csingék nem veszélyt jelentenek, hanem
sokkal inkdbb kulturélis értékeket képviselnek. Ha a helyzet rovid tdvon nem javul, mds esz-
kozokhoz kell folyamodni: el6bb eurdpai szintérre kell vinni a csdng6kérdést, majd ha ez sem
lesz elég, nyomadst kell gyakorolni a romdn hatésdgokra.

A jelentéskészités idején érdekes fejlemény volt, hogy nem sokkal hazaérkezése utdn, 2000.
szeptember 20-4n Ary urat és felettesét, Grayson urat felkereste a strasbourgi dllandé roman
diplomiciai képviselet (vezetSje bizonyos Pop tr), és arra kérték 8ket, hogy a romdn vélasztdsi
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kampdnyra val6 tekintettel (!) egyel6re ne hozzanak nyilvdnossdgra olyan informdcidkat, ame-
lyek negativ oldalrél mutatjik be a csing6k helyzetét.

A fenti ldtogatdst a késébb torténtek alapjdn egyszert idéhazdsnak kell tekinteniink. A romdn
diplomdcidnak ugyanis ebben a pillanatban idére volt sziiksége, hogy az ellenlépéseket eléké-
szitse. Az Ary-féle jelentés nyomdn ugyanis az ET politikai képvisel6kbél 4ll6 csoportja meg-
szavazta, hogy késziiljon jelentés a parlament és a minisztertandcs szdmadra is, és az elSterjesztd
raportdrt is megnevezték Tytti Isohookana-Asunmaa asszony személyében. A jitszma tehdt a
végéhez kozeledett, az Eurépa Tandcs malmai, ha lassan és biirokratikusan is, de biztosan rol-
tek. Védrhaté volt tehdt, hogy a parlamenti és minisztertandcsi dontés rovidesen felszélitja Ro-
ménidt a csdngok jogainak tiszteletben tartdsdra.

Ebben a kiélezett helyzetben romdn részrdl hallatlanul merész, sét szemtelennek is joggal ne-
vezhetd diplomdciai lépésre keriilt sor: 2000 novemberében az ET parlamenti széksoraiban - a
kijelslt raportdr Tytti Isohookana-Asunmaa asszony tudta nélkiil, de az & tdjékoztatd szakanya-
gaként! - megjelent a 7he Changos of Moldavia cim( brosira, amit szerz8ként egy Jean Nouzille
nevili személy jegyzett, akinek tényleges kilétére mdig sem deriilt fény. A ropirat természetesen
a romdn nacionalista érdekek szerint tdjékoztatta félre a csingdkérdésben teljesen tdjékozatlan
politikusokat. Végkovetkeztetése az volt, hogy csdngdékérdés nincs is, mert a csdngék romdnok.
De ha esetleg mégis volna, akkor sem kell nemzetkdzi férumoknak foglalkozni az alig kétezer
fét kitevd csdngdsdg tigyével, mert a katolikus pilispokség és a demokratikus torvényes rend
mindent megold (példdul a plispokség dltal kinevezett bizottsdg fogja kidolgozni a csingé di-
alektus frott formdjdt), a hagyomdnyokat és a kulturélis értékeket voltaképpen csak egyediil
a modernizdcids folyamatok veszélyeztetik stb. A répirat éva inti az Eurépa Tandcsot attdl is,
hogy egy olyan helyzetben, amikor Délkelet-Eurdépa nehéz vilsdghelyzetben van, a csdngékér-
dés felvetésével jabb fesziiltséget teremtsen a térségben. Ugyanebben az idészakban a romdn
tiltakozdsok minden szinten erésddtek, olykor hisztérikus formdt is dltottek. Még Ioan Robu
bukaresti rémai katolikus érsek is levelet irt az Eurépa Tandcsnak, amelyben kifejtette, hogy a
csdngokat egyediil a magyar sovinizmus miatt kell veszélyeztetett népcsoportnak tekinteni, a
magyar propaganda ugyanis meg akarja valtoztatni a csingdk eredeti identitdsit. 2001 elején
Békéban megalakult a Dumitru Martinag Rémai Katolikus Egyesiilet, amelynek {8 célja a ma-
gyar nyelv moldvai ,térhéditdsdénak” megakaddlyozdsa. Az egyesiiletet tobb hivatalos dllami
szervezet is - példdul a Biké megyei prefektus, a fétanfeliigyeld, a kormdnypdrt alelnoke stb.

- tdmogatdsdrol biztositotta.

A Jean Nouzille-féle ropirat nyomdn kialakult kinos helyzetben a kijeldlt raportér, Tytti
Isohookana-Asunmaa asszony - noha természetesen fel volt hdborodva - kezdetben nem tilta-
kozott sem a diverzid, sem a személyével valé visszaélés ellen, hanem elkészitette sajdt jelentését,
amit 2001 4prilisiban a Kulturélis Bizottsdg elé terjesztett, amit a testiilet el is fogadott. Egy-
szersmind elfogadtédk a népcsoport nevének magyaros irdsmoédjdr is, ami ettd] kezdve ,,csango”
formdban keriilt be a hivatalos dokumentumokba. A szavazdst megel6z6 vitdban Corneliu
Vadim Tudor szélséjobboldali romdn politikus ingeriilt hangoskoddssal akarta elérni, hogy a
téma keriiljon le a napirendrél. A végiil elfogadott dokumentum leszdgezi, hogy a csingé nép-
csoportnak joga van sajat kultdrdjdnak dpoldsdhoz és az anyanyelven torténd szabad valldsgya-
korldshoz.

Mindenekel8tt Tytti Isohookana-Asunmaa asszony kitartd és kovetkezetes diplomdciai mun-
kdjanak koszonhetd, hogy az Eurépa Tandcs parlamentje Allandé Bizottsaganak isztambuli
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kihelyezett tilésén 2001. mdjus 23-4n elfogadtdk az 2001/1521. szdmu ajdnldst, ami Romdnia
szdmdra kotelez6vé teszi a moldvai csingé kulttra, hagyomdnyok és nyelv védelmét. A doku-
mentum egyik legfontosabb kitétele — amellyel kapcsolatban a parlamenti elfogaddst megel8z6-
en a bizottsdgok szintjén is élénk vitdk zajlottak -, hogy a csdngdk a magyar nyelv egyik korai,
archaikus véltozatdt beszélik.

Kolozsvdr, 2008. janudr 5.
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